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PRECAUCIONES IMPORTANTES

Cuando use algin aparato electrodoméstico siempre deben seguirse

precauciones basicas de seguridad incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR LA

PLANCHA:

1. Utilice la plancha Ginicamente para el uso al que esta destinada

2. Para protegerse contra el riesgo de un choque eléctrico, no sumerja la
plancha en agua ni en algin otro liquido.

Siempre ajuste la plancha a la posicion de apagado ( 0 ) antes de conectarla o
desconectarla de la toma de corriente. Nunca tire del cable para desconectar
el aparato; sujete el enchufe y jale con cuidado.

4. No permita que el cable entre en contacto con la superficie caliente de la
plancha. Espere a que esta se enfrié bien antes de guardarla. Enrolle el cable
holgadamente al rededor de la plancha para guardarla.

5. Siempre desconecte la plancha de la toma de corriente eléctrica cuando este
llenandola de agua o vaciandola, de igual forma cuando no este en uso

6. No utilice la plancha si el cable o enchufe presentan algiin desperfecto o si
la plancha se ha caido o dafiado. Para evitar el riesgo de un choque eléctrico,
no desarme la plancha, acuda con una persona de servicio calificada para
su reparacion. El reensamblaje incorrecto de la plancha puede causar un
choque eléctrico

7. Se requiere supervisar todo aparato eléctrico cuando sea utilizado cerca de
los nifios. No deje la plancha sin vigilancia mientras este conectada,
encendida o sobre una mesa de planchar.

8 Pueden ocurrir quemaduras si se tocan las partes metalicas, el agua caliente
o el vapor. Tome precaucion al invertir una plancha de vapor ya que puede
haber agua caliente dentro del tanque.

9. Si la plancha no funciona adecuadamente, desconéctela de la toma de

corriente y hagala revisar por personal de servicio calificado.
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INSTRUCCIONES ESPECIALES

1. Para evitar sobrecargas, no opere ningln otro aparato de alto consumo de

corriente en el mismo circuito

2. Si el uso de un cable de extension es absolutamente necesario, se debera de
utilizar uno de 15 amperios. Los cables de menor amperaje se pueden
sobrecalentar. Se debe de tener cuidado de acomodar el cable de tal

manera que no pueda ser jalado o que pueda provocar tropiezos

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Especificaciones detalladas:

NO permita el uso de la plancha a los nifios o a personas sin

experiencia sin la debida supervision.

NUNCA sumerja la plancha, el cable o la clavija en agua o en algtn otro
liquido.

NO permita que la plancha caliente toque superficies demasiado
flamables.

NO deje la plancha encendida innecesariamente. Desconecte el

cordon cuando no sea utilizada.

NUNCA toque la plancha con un trapo humedo.

NO use la plancha si el cable o la clavija se encuentran dafiados.
NO exponga la plancha a la intemperie.

NO deje la plancha sin supervision cuando se encuentre conectada

de la toma de corriente.
NO llene el tanque de agua sin antes haber desconectado la plancha

de la toma de corriente eléctrica.

NOTA:
No use aditivos quimos, esencias o substancias descalcificadoras. Al

incumplir con las guias de uso que se mencionan a continuacion se

pierde la garantia
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DESCRIPCION DE LA PLANCHA FUNCION DE AUTO-LIMPIEZA
Debe usar la funcién de Auto Limpieza una vez cada 10-15 dias para mantener

el rendimiento de la plancha.

1. Boquilla de Rociado 2. Tapa para llenar el tanque Para usar la funcion de Auto limpieza, siga los siguientes pasos:

3. Selector de Vapor 4 Botén emisor de vapor --Llene la plancha hasta el nivel maximo de agua 'y el botén de vapor “3”
5. Botdén de Rocio 6.Ventana de LCD debe de estaren “0”

7. Méximo nivel de llenado 8. Botén de Temperatura -Seleccione el boton de temperatura “8” hasta la maxima temperatura y
9. Mango Conford 10. Soporte giratorio

espere hasta que la luz “17” se apague.

I1.Cable de alimentacion de | I2.Antiderrapante - Contintie sosteniendo el botén de limpieza automatica hasta haber vaciado

corriente toda el agua. Si es necesario, mueva la plancha de un lado a lado y de atras

13. Tapa trasera con antiderrapante | 14. Mango posterior para adelante.|Fig. 7|.

15. Tapa con antiderrapante 16.Tanque de Agua -Al terminar suelte el botéon, coloque la plancha sobre el talon de descanso y
17.Indicador luminoso de | 18. Botén de Limpieza Automatica limpiela con un trapo seco.

funcionamiento y de apagado | *AUTO CLEAN*

automatico

19.Cubierta plastica 20. Medidor de Agua ALMACENAMIENTO DE LA PLANCHA

21.-Suela de Planchado -Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente eléctrica.

-Vacié el depdsito de agua, sacudiendo la plancha.
-Permita que se enfrié completamente la plancha.
-Enrolle el cordén al rededor de la plancha |Fig. 8].

-Siempre deje la plancha en posicidn vertical.

CONSEJOS PARA UN MEJOR PLANCHADO

Es recomendable usar bajas temperaturas con telas que no son tan usuales
(bordados, etc.),

Si las telas son mezcladas (ejemplo 40% algodon y 60% sintética), posicionar
la temperatura del termostato en el nivel mas bajo de temperatura.

Si no se conoce la composicion de la tela, se recomienda usar la temperatura

mas baja e ir incrementado gradualmente hasta que se alcance la temperatura

ideal.

Se recomienda planchar las prendas estando himedas.
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Seleccione golpes de vapor y vapor en posicion vertical.

Presiones el botdn emisor de vapor “E” para generar una cantidad poderosa de
vapor la cual pueda penetrar en las telas y quitar las arrugas mas dificiles.
Espere unos minutos antes de presionar el boton nuevamente [Fig. 4]

Puede también presionar el boton emisién de vapor en intervalos de tiempo

para (cortinas, fundas de las prendas, etc) [Fig. 5]

PRECAUCION: La funcién de emisor de vapor debe ser usada a altas
temperaturas. Detenga la emision de vapor cuando el indicador de control de
luz de temperatura “F’se encienda y espera a que vuelva a apagarse para

reiniciar el planchado.

PLANCHADO EN SECO
Para usar la plancha sin vapor, sigue la instruccion DE PLANCHADO A
VAPOR vy dejar el botén de selector de vapor “3” en posicidén “0”.

Funcién de Rociado.

Aseglirese de que haya agua en el contenedor de la plancha, presione le boton
de rocié “5” lentamente (para un rocié denso) o rapidamente (para un rocid
fugaz). |Fig. 6].

PRECAUCION: Para las telas delicadas, se recomienda humedecer la
prenda antes de usar la funcién del botén de rociado “5”, o de colocar una
tela mojada entre la tela y la plancha. Par evitar machas no use el boton de

rociado en telas sintéticas y en la seda.

LIMPIEZA

NOTA: Antes de limpiar la plancha asegiirese de que no se encuentra
conectada a una toma de corriente eléctrica.

Cualquier residuo de almidén en al suela puede ser removido usando un trapo
humedo.

Evite raspar la suela con objetos metalicos.

Las partes de plastico pueden ser limpiadas con un trapo himedo o seco.

SISTEMA DE ANTICALCIO

Cuenta con un filtro especial resinado dentro del tanque de agua el cual
reblandece, previniendo el sarro que se forma en la suela. El filtro resinado es
permanente y no necesita remplazarse.

NOTA

Use agua del grifo inicamente. El agua destilada o desmineralizada
causa al sistema de anti-calcio ineficacia alterando las caracteristicas
fisicoquimicas.

No use aditivos quimos, esencias o substancias descalcificadoras. Al
incumplir con las guias de uso que se mencionan a continuacién se

pierde la garantia.

SISTEMA ANTI-GOTEO
El sistema a prueba de goteo evita las manchas de agua que puede ocasionar la
plancha a temperaturas bajas, proporcionando un planchado correcto en

prendas delicadas.

APAGADO AUTOMATICO

Cuando la plancha se deja durante aprox. 8§ minutos sin movimiento sobre su
base en posicion vertical, la plancha se desactivara automaticamente.

Cuando la plancha de deja aprox. 30 segundos sin movimiento sobre su suela
de planchado se desactivara automaticamente.

Para reanudar la plancha simplemente muevala hacia cualquier direccién y se

reanudara el calentamiento de la suela y las funciones de la plancha.
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INSTRUCCIONES GENERALES

Cuando use la plancha por primera vez, es posible que note una ligera emision
de humo o que escuche sonidos producidos por la expansién del plastico, Esto
es normal y se detiene después de un corto tiempo. También es recomendable
pasar la plancha sobre una tela comtin antes del primer uso.

PREPARACION

El planchado debe de hacerse de acuerdo a los simbolos de las etiquetas de la
ropa y si no cuenta con esta simbologia tome en cuanta la siguiente tabla de a

cuerdo al tipo de tela que desea planchar.

ETIQUETA DE LA
PRENDA

TIPO DE TELA TEMPERATURA

Sintética .
Temperatura Baja

Seda - Lana .
Temperatura Media

Algodoén — Lino

Temperatura Alta

No necesita planchado

R{ENTER N

Al comenzar a planchar las telas requieren baja temperaturas.
Esto reducira el esperar tiempo (la plancha empezara de menos hasta alcanzar

la temperatura adecuada) eliminando el riesgo de quemar la tela.

PLANCHA DE VAPOR

LLENAR EL TANQUE DE AGUA

- Verifique que el cordon de alimentacién esta desconectado de la toma de
corriente eléctrica. .

- Mueva el selector de vapor ( 3 ) to “0” [Fig. 1].

- Abralatapa (2).

- Incline la plancha para su llenado y con el medidor de agua “N” vierta el
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agua en el orificio (300 ml) hasta alcanzar la marca de llenado MAX, evite el
derrame del agua. [Fig. 2].
- Cierra la tapa (2).

Seleccione Temperatura

- Coloque la plancha en posicién vertical.

- Conecte el corddn de alimentacion a la toma de corriente eléctrica.

-Presione con un dedo el boton de temperatura de acuerdo a la simbologfa de
las etiquetas de las telas. [Fig. 3]. La luz del botdn de temperatura “17”
indicara que la plancha esta lista. Espere hasta que el control de la luz se

apague antes de planchar.

PRECAUCION: Durante el planchado el boton de control de luz de
temperatura “177 tendra intervalos, indicando que la temperatura
seleccionada es mantenida.. Si la temperatura del termostato es baja y desea
cambiar a una temperatura alta, no planche hasta que el indicador de luz de

temperatura comience de nuevo.

Seleccion del vapor

-La cantidad del vapor es regulada por el botén selector de vapor “3”

-Mueva el botén selector de vapor a una posicién dentro del minimo y maximo

dependiendo de la cantidad de vapor requerido y la temperatura seleccionada.
[Fig. 1].

PRECAUCION: La plancha proporciona vapor continuo unicamente si se
sostiene en posicion horizontal, se puede detener el vapor contintio si se
posiciona la plancha en posicion vertical o bien moviendo el selector de vapor
a “0”. Como se indica con el dial de termostato “8”. El vapor tinicamente
puede ser usado con temperaturas altas. Si se selecciona una temperatura

demasiado baja, el agua puede salir por la suela
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